SJATTE PASKVECKAN
MANDAG DEN 6 MAJ
Lasning Apg 16:11-15

Vilade ut fran Troas och seglade rakt dver till Samothrake och nésta dag till
Neapolis. Dérifran fortsatte vi till Filippi, en stad som ligger i forsta makedoniska
distriktet och dr en romersk koloni. Dér stannade vi ndgra dagar. Pa sabbaten gick vi
ut genom stadsporten och ner till en flod, dér vi trodde att det skulle finnas ett
bonestille. Vi satte oss ddr och talade till de kvinnor som hade samlats. En av dem
hette Lydia. Hon var fran Thyatira och handlade med purpurtyger, och hon horde
till de gudfruktiga. Ndr hon nu lyssnade, 6ppnade Herren hennes hjdrta sd att hon
tog till sig det som Paulus sade. Hon och alla i hennes hus blev dépta, och sedan bad
hon oss: »Nar ni nu har blivit 6vertygade om att jag tror pa Herren, kom da och bo
hos mig.« Och hon gav sig inte.

Responsoriepsalm Ps 149:1-6a, 9b (R. 4a)

R. Herren har behag till sitt folk
eller: Halleluja.

Sjung en ny sang till Herrens &ra,

hans lov i de trognas forsamling.
Israel skall glddjas 6ver sin skapare,

Sions barn jubla 6ver sin konung. R.

De skall lova hans namn under dans,

lovsjunga honom till puka och harpa.
Herren har behag till sitt folk,

han kroner de kuvade med seger. R.

De trogna gldds och ger honom é&ra,
de jublar pa sina ldger.
Guds lov dr i deras mun.
Till harlighet blir det for alla hans trogna. R.

Halleluja Joh 15:26b, 27a

V. Sanningens Ande skall vittna om mig.
Ocksa ni skall vittna, sdger Herren.

Evangelium Joh 15:26 -16:4a



Vid den tiden sade Jesus till sina ldarjungar: »Nar Hjdlparen kommer, som jag skall
sdnda er fran Fadern, sanningens ande, som utgdr frdn Fadern, da skall han vittna
om mig. Ocksa ni skall vittna, ty ni har varit med mig frdn borjan.

Detta har jag sagt er for att ni inte skall komma p4 fall. De skall utesluta
er ur synagogorna, ja, den tid kommer dd den som dédar er tror sig bdra fram ett
offer at Gud. Och detta skall de gora, ddrfor att de inte har lart kdnna Fadern och inte
heller mig. Jag har sagt er detta for att ni, ndr den tiden kommer, skall minnas att jag
har sagt det.«

TISDAG DEN 7 MA]J
Lasning Apg 16:22-34

Folket i Filippi tog parti mot Paulus och Silas, och domarna slet kldaderna av dem och
befallde att de skulle pryglas. Man gav dem ménga rapp och satte dem sedan i
tangelse. Fangvaktaren fick order att hdlla dem i sdkert férvar, och for den skull It
han dem sitta i det innersta fangelserummet och ldste fast deras ben i stocken.

Vid midnatt holl Paulus och Silas bon och sjong lovsdnger till Gud, och
de andra fadngarna horde pa. Plotsligt kom ett kraftigt jordskalv, sa att fangelset
skakades i sina grundvalar. I detsamma sprang alla dorrar upp och bojorna foll av
dem alla.

Fangvaktaren vaknade, och nér han fick se att dorrarna i fangelset stod
Oppna, drog han sitt svdrd for att ta sitt liv, eftersom han trodde att fingarna hade
rymt. Men Paulus ropade hogt: »Gor dig inget illa! Vi dr kvar allihop.« Da sade
tdngvaktaren till om ljus och sprang in och kastade sig skrédckslagen ner infér Paulus
och Silas. Sedan férde han ut dem och frdgade dem: »Vad skall jag gora for att
rdddas?« De svarade: »Tro pa herren Jesus, sa skall du bli rdddad, du och din familj.«
Och de forkunnade ordet om Herren for honom och alla i hans hus. Fangvaktaren
tog genast hand om dem, mitt i natten, och tvittade sdren efter piskrappen. Sedan
doptes han sjdlv med hela sin familj. Han tog dem med upp i sin bostad och ldt duka
ett bord, och han och hela hans hushall visade stor glddje 6ver att ha kommit till tro
pa Gud.

Responsoriepsalm Ps 138:1-3, 7c-8 (R. jfr 6a)
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:

R. Du svarade mig nér jag ropade
eller: Halleluja.

Jag vill tacka dig av allt mitt hjarta,
infor dnglarna vill jag sjunga ditt lov.
Jag vill tillbe, vdnd mot ditt heliga tempel
och prisa ditt namn for din ndd och din sanning. R.

Ty du har hallit allt du lovat,
ja, gjort langt mer &n allt vad du sagt oss.



Du svarade mig, ndr jag ropade,
du gav mig frimodighet och kraft. R.

Din hogra hand hjdlper mig.
Herren star mig bi.
Herre, evigt varar din ndd.
Overge inte dina hinders verk! R.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:

R. Din hogra hand hjilper mig
eller: Halleluja.

Jag vill tacka dig av allt mitt hjarta,
infor dnglarna vill jag sjunga ditt lov.
Jag vill tillbe, vand mot ditt heliga tempel

och prisa ditt namn for din ndd och din sanning. R.

Ty du har hallit allt du lovat,

ja, gjort ldngt mer &n allt vad du sagt oss.
Du svarade mig, ndr jag ropade,

du gav mig frimodighet och kraft. R.

Du rdckte ut din hand mot mina fienders vrede,
din hogra hand hjdlper mig.
Herren star mig bi.
Herre, evigt varar din ndd.
Overge inte dina hinders verk! R.

Halleluja

V. Jag skall sinda er sanningens Ande, sdger Herren.
Han skall véagleda er med hela sanningen.

Evangelium

Jfr Joh 16:7,13

Joh 16:5-11

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Nu gar jag till honom som har siant mig,
och ingen av er fragar mig: Vart gar du? utan det jag har sagt er fyller era hjartan
med sorg. Men jag sdger er sanningen: det dr for ert bdsta som jag lamnar er. Ty om
jag inte lamnar er, kommer inte Hjdlparen till er. Men nér jag gar, skall jag sénda
honom till er, och ndr han kommer, skall han visa vérlden vad synd och rattfardighet
och dom &r. Synd: de tror inte pa mig. Rattfardighet: jag gar till Fadern och ni ser mig

inte langre. Dom: denna véarldens harskare dr domd.«

ONSDAG DEN 8 MA]J



Lasning Apg 17:15,22-18:1

Broderna som férde Paulus fran Beroia f6ljde honom &nda till Athen och atervande
sedan med bud till Silas och Timotheos att de skulle komma till honom sa fort som
mojligt.

Paulus steg fram infor areopagen och sade: » Athenare, jag ser av allt att
ni &r mycket noga med religitsa ting. Néar jag har gatt omkring och sett pa era
gudabilder har jag nimligen ocksd upptickt ett altare med inskriften: At en okénd
gud. Det som ni alltsa dyrkar utan att kdnna till, det &r vad jag forkunnar for er.

Gud som har skapat varlden och allt den rymmer, han som &r herre 6ver
himmel och jord, bor inte i tempel som dr byggda av manniskohand. Inte heller later
han betjdna sig av manniskohdnder som om han behévde ndgot, han som sjdlv ger
alla liv och anda och allt. Av en enda ménniska har han skapat alla folk. Han har 1atit
dem bo 6ver hela jordens yta, och han har faststillt bestdimda tider f6r dem och de
granser inom vilka de skall bo. Det har han gjort for att de skulle svka Gud och
kanske kunna treva sig fram till honom — han ér ju inte langt borta fran ndgon enda
av oss. Ty i honom dr det vi lever, ror oss och &r till, som ocksa ndgra av era egna
skalder har sagt: Vi har vart ursprung i honom. Nér vi nu har vért ursprung i Gud,
da far vi inte forestélla oss det gudomliga som ndgot av guld eller silver eller sten,
som nagot en manniska har format efter sina idéer och med sin konstfardighet.

En lang tid har Gud haft 6verseende med okunnigheten, men nu aldgger
han méanniskorna, alla och 6verallt, att omvanda sig. Ty han har faststillt en dag da
han skall doma varlden med rattfardighet genom en man som han i férvéag har
bestamt dartill. Det har han bekriftat for alla manniskor genom att ldta honom
uppsta fran de doda.«

Nar Paulus ndmnde uppstandelsen fran de déda, var det ndgra som
gjorde sig lustiga, men andra sade: »Vi vill hora dig tala mera om detta en annan
gang.« Darmed lamnade han de férsamlade. Det var dock ndgra som slot sig till
honom och kom till tro, bland dem Dionysios, som var medlem av areopagen, och en
kvinna vid namn Damaris och ndgra till. Sedan ldamnade han Athen och for till
Korinth.

Responsoriepsalm Ps 148:1-2,11-14
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:

R. Himlarna och jorden ér fulla av din harlighet
eller: Halleluja.

Lova Herren i himlen,
lova honom i hojden.
Lova honom, alla hans dnglar,
lova honom, hela hans hirskara. R.

Ni jordens alla kungar och folk,
ni furstar och alla domare pa jorden,



ni pojkar, ni flickor,
ni gamla och ni unga. R.

De skall lova Herrens namn,
ty endast hans namn dr upphoit,
hans majestit nar ut over jorden och himlen. R.

Han later sitt folks horn hojas upp,
alla hans trogna skall lovsjunga honom,
Israel, det folk som star honom néra. R.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:

Lova Herren i himlen,
lova honom i hojden.
Lova honom, alla hans dnglar,
lova honom, hela hans harskara. R.

Lova Herren, ni jordens alla kungar och folk,

ni furstar och alla domare pa jorden,
ni pojkar, ni flickor,

ni gamla och ni unga. R.

De skall lova Herrens namn,
ty endast hans namn dr upphoit,
hans majestit nar ut 6ver jorden och himlen. R.

Han later sitt folks horn hojas upp,
alla hans trogna skall lovsjunga honom,
Israel, det folk som star honom néra. R.

Halleluja Joh 14:16

V. Jag skall be Fadern,
och han skall ge er en annan hjdlpare,
som skall vara hos er for alltid.

Evangelium Joh 16:12-15

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Jag har mycket mer att sédga er, men ni
formdr inte ta emot det nu. Men ndr han kommer, sanningens ande, skall han
vdgleda er med hela sanningen; han skall inte tala av sig sjdlv utan forkunna det han
hor och 1ata er veta vad som kommer att ske. Han skall forharliga mig, ty av mig
skall han ta emot det han ldter er veta. Allt vad Fadern har ar mitt; darfor sdger jag
att det dr av mig han tar emot det han skall lata er veta.«



KRISTI HIMMELSFARDS DAG DEN 9 MAJ
Hogtid
Forsta lasningen Apg 1:1-11

I min forsta bok, drade Theofilos, skrev jag om allt som Jesus gjorde och ldarde fram
till den dag da han togs upp till himlen, sedan han genom helig ande hade gett sina
befallningar &t dem som han utvalt till apostlar. Han framtradde for dem efter att ha
lidit doden och gav dem ménga bevis pa att han levde, d& han under fyrtio dagar
visade sig for dem och talade om Guds rike. Och under en maltid tillsammans med
dem sade han at dem att inte ldmna Jerusalem utan vidnta pa det som Fadern hade
utlovat, »det som ni har hort mig tala om«, sade han. »Johannes dopte med vatten,
men ni skall bli dopta med helig ande om bara ndgra dagar.«

De som hade samlats fragade honom: »Herre, dr tiden nu inne dd du
skall aterupprétta Israel som kungarike?« Han svarade: »Det dr inte er sak att veta
vilka tider och stunder Fadern i sin makt har faststéllt. Men ni skall fa kraft ndr den
helige Ande kommer &ver er, och ni skall vittna om mig i Jerusalem och i hela Judeen
och Samarien och dnda till jordens yttersta grans.« Nar han hade sagt detta, sag de
hur han lyftes upp i hjden, och ett moln tog honom ur deras dsyn. Medan de sag
mot himlen dit han steg upp, stod plotsligt tvd mén i vita kldader bredvid dem.
»Galileer«, sade de, »varfor star ni och ser mot himlen? Denne Jesus som har blivit
upptagen fran er till himlen skall komma tillbaka just sa som ni har sett honom fara
upp till himlen.«

Responsoriespalm Ps 47:2-3,6-9 (R. 9)
Nir psalmen sjungs sd anvinds texten i Cecilia 638. Nir den lises anvinds foljande text:

R. Gud har farit upp under jubel, Herren, under basuners ljud
eller: Halleluja.

Klappa i handerna, alla folk,
hoj jubel till Gud med fréjderop.
Ty Herren &dr den Hogste, fruktansvérd &r han,
en stor konung 6ver hela jorden. R.

Gud har farit upp under jubel,

Herren, under basuners ljud.
Lovsjung Gud, ja, lovsjung,

lovsjung var konung, lovsjung. R.

Ty Gud &r konung 6ver hela jorden,
lovsjung honom med en sang.
Gud &r nu konung 6ver alla hedningar,
Gud har satt sig pa sin heliga tron. R.



Andra lisningen Ef 1:17-23

Jag ber att var herre Jesu Kristi Gud, harlighetens fader, skall ge er en vishetens och
uppenbarelsens ande som later er f4 kunskap om honom. Ma han ge ert inre 6ga ljus,
sa att ni kan se vilket hopp han har kallat oss till, vilket rikt och hérligt arv han ger
oss bland de heliga, hur vildig hans styrka dr for oss som tror — samma oerhorda
kraft som han med sin makt ldt verka i Kristus ndr han uppviackte honom fran de
doda och satte honom pa sin hogra sida i himlen, hogt 6ver alla hdarskare och makter
och krafter och herravilden, over alla namn som finns att ndmna, savil i denna tiden
som i den kommande. Allt lade han under hans fotter, och honom som &r huvud 6ver
allting gjorde han till huvud for kyrkan, som &r hans kropp, fullheten av honom som
helt uppfyller allt.

eller:
Andra lisningen Ef 4:1-13

Jag uppmanar er, jag som dr fange for Herrens skull, att leva vardigt er kallelse, alltid
ddmjuka och milda. Ha férdrag med varandra i tdlamod och kérlek. Strava efter att
med friden som band bevara den andliga enheten: en enda kropp och en enda ande,
liksom ni en gang kallades till ett och samma hopp. En dr Herren, en dr tron, ett &r
dopet, en dr Gud och allas fader, han som star 6ver allting, verkar genom allt och
finns i allt.

Var och en av oss har fatt just den ndd som Kristus har velat ge honom.
Darfor heter det: Han steg upp i hdjden och tog fingar, han gav méinniskorna gdvor. (Att
han steg upp, maste inte det betyda att han ocksa har stigit ner i underjorden? Han
som har stigit ner dr ocksa den som steg upp hogt 6ver alla himlar {for att uppfylla
allting.) S& gjorde han ndgra till apostlar, andra till profeter, till férkunnare eller till
herdar och ldrare. De skall gora de heliga mera fullkomliga och ddrigenom utfora sin
tjanst och bygga upp Kristi kropp, tills vi alla kommer fram till enheten i tron och i
kunskapen om Guds son, blir fullvuxna och ndr en mognad som svarar mot Kristi
fullhet.

eller (kortare ldsning):
Andra lisningen Ef4:1-7,11-13

Jag uppmanar er, jag som dr fange for Herrens skull, att leva véardigt er kallelse, alltid
odmjuka och milda. Ha férdrag med varandra i tdlamod och kérlek. Strava efter att
med friden som band bevara den andliga enheten: en enda kropp och en enda ande,
liksom ni en gang kallades till ett och samma hopp. En dr Herren, en édr tron, ett &r
dopet, en dr Gud och allas fader, han som star 6ver allting, verkar genom allt och
finns i allt.

Var och en av oss har fatt just den ndd som Kristus har velat ge honom.
Han nagra till apostlar, andra till profeter, till férkunnare eller till herdar och lérare.



De skall gora de heliga mera fullkomliga och ddrigenom utféra sin tjanst och bygga
upp Kristi kropp, tills vi alla kommer fram till enheten i tron och i kunskapen om
Guds son, blir fullvuxna och ndr en mognad som svarar mot Kristi fullhet.

Halleluja Matt 28:19a, 20b

V. Ga ut och gor alla folk till larjungar.
Jag dr med er alla dagar till tidens slut.

Evangelium Mark 16:15-20

Vid den tiden visade sig Jesus for de elva. Han sade till dem: »Ga ut 6verallt i
védrlden och forkunna evangeliet for hela skapelsen. Den som tror och blir dopt skall
raddas, men den som inte tror skall bli démd. Dessa tecken skall f6lja dem som tror: i
mitt namn skall de driva ut demoner, de skall tala nya tungomadl, de skall ta ormar
med sina hdnder, de skall inte bli skadade om de dricker dodligt gift, och de skall
lagga sina hdnder pa sjuka och gora dem friska.«

Nar herren Jesus hade talat till dem blev han upptagen till himlen och
satte sig pa Guds hogra sida. Men de gick ut och predikade 6verallt, och Herren
bistod dem och bekriftade ordet genom de tecken som atfoljde det.

FREDAG DEN 10 MA]J
Lasning Apg 18:9-18

Nar Paulus var i Korinth sade Herren i en syn till honom om natten: »Var inte radd
utan fortsatt att predika och lat dig inte tystas, ty jag dr med dig. Ingen skall angripa
dig och gora dig ndgot ont; hér i staden dr det manga som hor till mitt folk.« Paulus
stannade kvar dar i ett och ett halvt ar och undervisade dem om Guds ord.

Det ar da Gallio var stathallare i Achaia forenade sig judarna i ett
angrepp pa Paulus, drog honom infér domstolen och sade att han forledde
manniskor till att dyrka Gud pa ett sétt som stred mot lagen. Men innan Paulus hann
ta till orda, sade Gallio till judarna: »Om det géllde nagot brott eller skurkstreck
skulle jag naturligtvis lyssna pa er, judar. Men gralar ni om ord och namn och er
egen lag, da dr det er ensak. I sddana tvister vill inte jag vara domare.« Darmed korde
han bort dem fran domstolen. Da kastade sig alla 6ver synagogforestandaren
Sosthenes och misshandlade honom mitt framfér domartribunen. Men det tog Gallio
ingen notis om.

Paulus stannade ddr é&nnu en tid men tog sedan farvil av broderna och
avseglade till Syrien i sdllskap med Priscilla och Aquila; i Kenchreai hade han
desstorinnan latit klippa av haret, eftersom han hade avlagt ett lofte.

Responsoriepsalm Ps 47:2-7 (R. 8a)

R. Gud &dr konung 6ver hela jorden
eller: Halleluja.



Klappa i hdanderna, alla folk,
hoj jubel till Gud med frojderop.

Ty Herren &r den Hogste, han &r vard att frukta,
en vildig konung 6ver hela jorden. R.

Han tvingar folken under oss

och folkslagen under vara fotter.
Han utviljer at oss ett eget land,

Jakobs, hans dlskades, stolthet. R.

Gud har stigit upp under jubel,

Herren, till danet av basuner.
Lovsjung Gud, ja, lovsjung,

lovsjung var konung, lovsjung. R.

Halleluja Jfr Luk 24:46,26

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:

V. Kristus méste lida och uppsta fran de doda
och sd ga in i sin hérlighet.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:

V. Messias skulle lida och uppsta fran de doda
och sd ga in i sin hérlighet.

Evangelium Joh 16:20-23a

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, jag sdger er: ni kommer att
grata och klaga, men véarlden skall glddja sig. Ni kommer att sorja, men er sorg skall
vandas i glddje. Nar en kvinna skall foda, har hon det svart, for hennes stund har
kommit. Men nér hon har fott sitt barn, minns hon inte ldngre sina plagor i gladjen
over att en médnniska har f6tts till varlden. Nu har ocksa ni det svart. Men jag skall se
er igen, och da skall ni glddjas, och ingen skall ta er glddje ifran er. Den dagen
kommer ni inte att fraga mig om ndgonting.«

LORDAG DEN 11 MA]J
Lasning Apg 18:23-28

Paulus brét upp fran Antiochia och for genom Galatien och vidare genom Frygien,
och overallt styrkte han ldrjungarna.

Till Efesos hade det kommit en jude vid namn Apollos. Han stammade
fran Alexandria och var en bildad man, vil insatt i skrifterna. Han hade fatt kunskap
om Herrens vdg, och han predikade med glod och undervisade noggrant om Jesus,
men han kénde bara till Johannes-dopet. Denne man upptrddde nu i synagogan och
talade frimodigt. Nér Priscilla och Aquila hade hort honom, tog de sig an honom och



gav honom dnnu noggrannare kunskap om Guds vég. Nar han sedan ville fara ver
till Achaia, uppmuntrade broderna honom och skrev till ldrjungarna déar att de skulle
ta vdl emot honom. I Achaia blev han genom Guds nad till stor hjdlp for de troende,
ty han vederlade judarna energiskt, och med stéd av skrifterna bevisade han infor
allt folket att Jesus dr Messias.

Responsoriepsalm Ps 47:2-3,8-10 (R. 8a)

R. Gud &dr konung 6ver hela jorden
eller: Halleluja.

Klappa i handerna, alla folk,
hoj jubel till Gud med fréjderop.

Ty Herren &dr den Hogste, han &r véard att frukta,
en vildig konung 6ver hela jorden. R.

Ty Gud &r konung 6ver hela jorden,
sjung och spela till hans &ra.
Gud dr nu konung 6ver alla hedningar,
Gud har satt sig pa sin heliga tron. R.

Folkens yppersta har samlats

och blir ett folk at Abrahams Gud.
De som dr jordens skoldar tillhor Gud,

hogt dr han upphojd. R.

Halleluja Joh 16:28

V.Jag kom frdn Fadern och tradde in i varlden.
Jag lamnar varlden igen och gér till Fadern.

Evangelium Joh 16:23b-28

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, jag sdger er: vad ni ber
Fadern om i mitt namn, det skall han ge er. Annu har ni inte bett om ndgot i mitt
namn. Be, och ni skall fa, sd att er glddje blir fullkomlig.

Detta har jag sagt er i bilder. Det kommer en tid dé jag inte langre skall
tala i bilder utan med klara ord later er veta allt om Fadern. Den dagen skall ni be i
mitt namn, och jag sédger inte att jag skall be till Fadern for er, ty Fadern sjalv dlskar
er, eftersom ni har dlskat mig och trott att jag kommer fran Gud. Jag kom fran Fadern
och tradde in i varlden. Jag lamnar vérlden igen och gar till Fadern.«

SJUNDE PASKSONDAGEN DEN 12 MA]

Forsta lasningen Apg 1:15-17,20ac, 21-26



En dag tog Petrus till orda infor broderna — omkring 120 personer var samlade —
och sade: »Mina broder, de ord i skriften skulle uppfyllas som den heliga anden lit
David sdga om Judas, han som blev vagvisare at dem som grep Jesus. Han var en av
oss och hade fatt samma uppdrag som vi. I Psaltaren star det: Md hans imbete dvergi
till ndgon annan. Darfor mdste nu nagon av dem som var med oss under hela den tid
da herren Jesus kom och gick ibland oss, fran det att han doptes av Johannes fram till
den dag da han blev upptagen fran oss — ndgon av dem skall vittna tillsammans
med oss om hans uppstandelse.«

Tva blev foreslagna, Josef Barsabbas, som kallades Justus, och Mattias.
Och man bad: »Herre, du som kdnner allas hjdrtan, visa oss vilken av dessa bada du
har utvalt till denna tjanst som apostel efter Judas, som 6vergav sin plats for att
hamna dédr han hor hemma.« Sa kastade de lott, och lotten foll pa Mattias, och han
upptogs som den tolfte bland apostlarna.

Responsoriepsalm Ps 103:1-2,11-12,19-20b (R. 19a)
Niir psalmen sjungs sd anvinds texten i Cecilia 667. Nir den lises anvinds foljande text:

R. Herren har rest sin tron i himlen
eller: Halleluja.

Lova Herren, min sjdl,

hela mitt jag vill prisa hans heliga namn!
Lova Herren, min sjl,

minns allt det goda han gor. R.

Ty sa hog som himlen vélver sig 6ver jorden,

sd vildig dr hans nad 6ver dem som fruktar honom.
Sa ldngt som Oster dr fran vister,

sa ldngt fran oss forvisar han var synd. R.

Herren har rest sin tron i himlen,
allt 4r underlagt hans valde.
Lova Herren, ni hans dnglar,
starka hjdltar, som gor vad han befallt! R.

Andra lisningen 1Joh 4:11-16

Mina kdra, om Gud har &lskat oss sd, mdste ocksa vi dlska varandra. Ingen har
nagonsin sett Gud. Men om vi dlskar varandra dr Gud alltid i oss, och hans karlek
har natt sin fullhet i oss. Han har gett oss sin ande, och darfor vet vi att vi forblir i
honom och han i oss. Vi har sett och kan vittna om att Fadern har sint sin son att
radda varlden. Om ndgon bekéanner att Jesus dr Guds son forblir Gud i honom och
han i Gud. Och vi har lart kidnna den kérlek som Gud har till oss och tror pd den.
Gud ir kirlek, och den som forblir i kidrleken forblir i Gud och Gud i honom.



Halleluja Jfr Joh 14:18

V. Jag skall inte lamna er ensamma, sdger Herren:
jag skall komma till er, och era hjdrtan skall glddja sig.

Evangelium Joh 17:11b-19

Vid den tiden lyfte Jesus blicken mot himlen och sade: »Helige fader, bevara dem i
ditt namn, det som du har gett mig, sd att de blir ett, liksom vi &r ett. Medan jag var
hos dem bevarade jag dem i ditt namn, som du har gett mig. Och jag skyddade dem,
och ingen av dem gick under utom undergangens man, ty skriften skulle uppfyllas.
Nu kommer jag till dig, men detta sdger jag medan jag &r i varlden, for att de skall f&
min gléddje helt och fullt.

Jag har gett dem ditt ord, och vdrlden har hatat dem dérfor att de inte
tillhor vérlden, liksom inte heller jag tillhor varlden. Jag ber inte att du skall ta dem
ut ur varlden utan att du skall bevara dem for det onda. De tillhor inte virlden,
liksom inte heller jag tillhor varlden. Helga dem genom sanningen; ditt ord ar
sanning. Liksom du har sant mig till védrlden, har jag sdant dem till viarlden, och for
deras skull helgar jag mig till ett offer, for att ocksa de skall helgas genom
sanningen.«



